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Chyba kazdy uczacy sie angielskiego chciatby szybko i sprawnie opanowac
bardziej skomplikowane konstrukcije skfadniowe, zeby moc swobodniej postugiwac sie
tym jezykiem. Nie jest to wcale takie trudne. Aby sie o tym przekonac, siegnij po

repetytorium Lingo ,,Angielski. Mowa zalezna i niezalezna”.

Ksigzka jest skierowana do uczniow, maturzystow, studentow, osob
przygotowujgcych sie do egzaminow jezykowych, a takze wszystkich, ktorzy chcag
uporzadkowac i poszerzy¢ swojg wiedze o jednej z trudniejszych konstrukcji
skfadniowych angielszczyzny. Uwzglednia materiat wymagany na maturze oraz
egzaminach takich jak First Certificate in English czy Certificate in Advanced

English.

Optaca sie poswieci¢ nieco trudu nauce gramatyki — bez watpienia zaowocuje to
wyraznym pogtebieniem biernej i czynnej znajomosci angielskiego. Jezyk to przebogate
medium umozliwiajgce komunikacje pomiedzy ludzmi. W trakcie jego rozwoju obok
imponujgcego zasobu stownictwa uksztattowato sie wiele konstrukciji gramatycznych
pozwalajgcych na sprawne przekazywanie informacji. W niniejszej publikacii
proponujemy doktadniejsze zaznajomienie sie z takim obszarem tematycznym
gramatyki angielskiej, ktory czesto nastrecza wiele problemow uczgcym sie jezyka

angielskiego. Jest nim mowa zalezna i niezalezna.
Podrecznik rozpoczynamy krétkim testem sprawdzajacym, ktory pozwoli

zorientowac Ci sie, jakim zagadnieniom musisz poswieci¢ wiecej uwagi. Rozdziaty

obejmujg wstepng charakterystyke problematyki, ktdrej sg poswiecone, czesc
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merytoryczng prezentujgcg odpowiednie zasady gramatyczne zilustrowang staran-
nie dobranymi przyktadami wraz z ich polskimi ttumaczeniami oraz zestaw ¢wiczen
pozwalajgcy opanowac i utrwali¢c omawiane zagadnienia. Dwa koncowe rozdziaty
ksigzki to dodatkowa porcja ¢wiczen a takze krotkie podsumowanie omawianych
zagadnien w pigutce.

Na koncu podrecznika znajdziesz klucz z rozwigzaniami wszystkich ¢wiczen —

dzieki niemu fatwo skontrolujesz swoje odpowiedzi.

Angielska mowa zalezna i niezalezna nie bedg mialy teraz dla Ciebie tajemnic!

Z zyczeniami sukcesow

Autorka

www.WydawnictwoLingo.pl Kup ksigzke
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Sprawdz sie

Wykonaj ¢wiczenia na nastepnych dwoch stronach i sprawdz swojg
wiedze. Pomoga Ci one oceni¢, na czym nalezy sie skoncentrowac
w nauce zagadnien przedstawionych w tej ksigzce.

www.WydawnictwoLingo.pl Kup ksiazke
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Sprawdz sie

n Ponizsze zdania zmien na moweg niezalezng.

KB She said that there weren’t any tickets left.

FA Lynn told me she didn’t understand the instruction.

EX He said that he had never planned to be a teacher.

¥ Chloe said that she had left her luggage on the train.

EH Mr Bright said that he was moving to the suburbs.

[} Bob told me that he was very upset by her remarks.

EA He said that he had met her the day before.

[N Jacky told me to put the key there.

N Mark said he would never give up.

K[} Andrew said that his new book was coming out the following month.

EER Brian told me that he was sorry for his behaviour.

EPA Vince said that he used to smoke like a chimney.

EEJ He said that the flyover was scheduled to be completed in May.

K8 The doctor told me that I needed to start exercising.

KA She said that she wouldn’t object.
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E Uzupetnij ponizsze zdania w mowie zalezne;.

EH “I will drop by tomorrow.” He told

FA “What have you done?” She asked

EN “You’re looking wonderful today.” He said

I} “Can I call you back?” He asked

A “This ring is beautiful.” She said

A “I haven’t got a clue.” She said

EA “I met Jack in a DIY store.” He told

[N “I didn’t enjoy this performance.” She said

N “We missed the bus by 10 minutes.” He said

K[} “You have no reason to be angry.” She said

EER “OK. I will go first.” He agreed

EFA “I won’t tell your secret to anyone.” She promised

EEN “This is really bad.” He said

KN “I like it here.” She said

E[H “Cut down on coffee.” He advised

www.WydawnictwoLingo.pl Kup ksigzke
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Wprowadzenie

M Komunikacja jezykowa nie moze obej$¢ sie bez relacjonowania opinii, stwierdzen, pytan,
sugestii zastyszanych czy odczytanych. W przypadku przywotywania czyich$ stéw w pismie
mamy zawsze mozliwos¢ wziecia danej wypowiedzi w cudzystow i poprzedzenia jej
stosownym czasownikiem wprowadzajgcym takim jak say, tell (najczesciej spotykane) bgdz
np.: inform, claim, argue. Mamy wtedy do czynienia z mowag niezalezng (direct speech).
Mowy niezaleznej uzywa sie przewaznie w jezyku pisanym, aby przytoczy¢ dokfadnie czyjes
stowa. Wystepuje w dialogach w powiesciach, nowelach i innych utworach literackich.
Stosuje sie jg w sytuacjach, w ktérych wazna jest precyzja, np. w takich dziedzinach jak
prawo czy polityka.

Philip said, “I am tired.”
Philip powiedzial: ,,Jestem zme¢czony”.

“I will call you soon,” Paul told me.
»WHKkrotce zadzwonig do ciebie” — powiedziat Paul.

Beth said, “I didn’t expect the truth to come out.”
Beth powiedziala: ,,Nie spodziewalam sig¢, ze prawda wyjdzie na jaw”.

George Bush said, “Dick Cheney and I will do everything we can to keep the peace.”
George Bush powiedzial: ,,Dick Cheney i ja zrobimy wszystko, co mozemy, aby
utrzymac pokoj”.

Tony Blair said, “Sometimes the only chance for peace is a readiness for war.”
Tony Blair powiedzial: ,,Czasami jedyna szansa na pokéj, to gotowos¢ do wojny”.

B W przypadku wypowiedzi ustnej jeste$my zdani raczej na mowe zalezng (reported/
/indirect speech) — nie wystepuje tu przeciez tak skuteczne narzedzie separacii
przytaczanego wyrazenia jakim jest znak cudzystowu:

Philip said that he was tired.
Philip powiedzial, ze jest zmeczony.

Paul told me that he would call me soon.
Paul powiedzial mi, ze wkrotce do mnie zadzwoni.

Beth said that she hadn’t expected the truth to come out.
Beth powiedziala, ze nie spodziewala si¢, ze prawda wyjdzie na jaw.

George Bush said that he and Dick Cheney would do everything they could to
keep the peace.

George Bush powiedzial, ze Dick Cheney i on zrobig wszystko, co moga, aby
utrzymac pokdj.

Tony Blair said that sometimes the only chance for peace is a readiness for war.
Tony Blair powiedzial, ze czasami jedyna szansa na pokdj to gotowos¢ do wojny.
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B Relacjonujgc wypowiedzi w mowie zaleznej nalezy zwracaé uwage na nastepstwo
czasoOw. Zazwyczaj pocigga to za sobg zmiane czasow gramatycznych, okreslen czasu
i miejsca, zaimkow osobowych i dzierzawczych. Musimy rowniez podja¢ decyzje czy
przytoczy¢ czyjas wypowiedz w petnej rozciggtosci, czy moze ja skroci¢ albo zwiezle
stresci¢ w kilku stowach, np.:

“T would like to thank my husband, my parents and my friends for supporting me
Jfrom the beginning,” she said.

»Chcialabym podzigkowaé mojemu mezowi, moim rodzicom, moim przyjaciotom
za wspieranie mnie od poczatku” — powiedziata.

She thanked everyone for supporting her from the beginning.
Podzigkowata kazdemu za wspieranie jej od poczatku.

The Prime Minister said, “I’ve met governors, mayors, council members and
commissionaires to discuss issues related to regional development.”

Premier powiedzial: ,,Spotkatem si¢ z gubernatorami, burmistrzami, cztonkami
rady, oraz komisarzami, aby przedyskutowac sprawy zwigzane z rozwojem regio-
nalnym”.

The Prime Minister said that he had met local government leaders to discuss
issues related to regional development.

Premier powiedzial, ze spotkat si¢ z liderami samorzadéw lokalnych, aby
przedyskutowac sprawy zwigzane z rozwojem regionalnym.

www.WydawnictwoLingo.pl Kup ksigzke
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Interpunkcja w mowie

niezaleznej

B W jezyku angielskim znaki cudzystowu sg zawsze na gorze, natomiast w jezyku polskim
pierwszy znak jest na dole, a drugi na gorze.

Wedtug polskiej interpunkcji kropke stawia sie po ostatnim znaku cudzystowie, za$ w jezyku
angielskim — przed.

Zwoemy uwage na interpunkcje: gdy zaczynamy od wyrazenia wprowadzajgcedo relacie.
W jezyku angielskim po frazie wprowadzajgcej stawiamy przecinek, natomiast w jezyku
polskim dwukropek.

She said, “I trust you.”
Powiedziata: ,,Ufam ci”.

B Jezeli wyrazenie wprowadzajgce relacje znajduje sie po zdaniu przytoczonym, wedle
angielskiej interpunkciji, przecinek stawiamy po zdaniu i przed drugim znakiem cudzystowu,

zgodnie z polskimi zasadami po znaku przytoczenia umieszczamy mysinik.

“I trust you,” she said.
»Ufam ci” — powiedziata.
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Czasowniki wprowadzajace

Say i tell to podstawowe czasowniki wprowadzajgce w mowie zaleznej i niezaleznej.

B W mowie niezaleznej say stosuije sie bez dopetnienia lub — rzadziej — z dopetnieniem
poprzedzonym stowem to, np.:

She said that ... Powiedziala, ze ...
He said to me that ... Powiedzial mi, ze ...
M Tell wymaga uzycia dopetnienia, np.:

He told me that ... Powiedzial mi, ze ...

B Say i tell mozna takze uzy¢ z bezokolicznikiem.

The doctor said to take a few days off.
Lekarz powiedzial, zeby wzia¢ pare dni wolnego.

He told me to stay away from her.

Powiedzial mi, zebym si¢ trzymat od niej z dala.
B Czasownik say stosuije sie nie tylko wtedy, kiedy relacjonujemy czyja$ wypowiedz,
ale rowniez gdy przekazujemy wiadomosc¢ zapisang, np.:

The report says that over 850 million people are undernourished.
Raport informuje, ze ponad 850 milionéw ludzi jest niedozywionych.

The label says that the shirt was made in China.
Metka mowi, ze koszula zostala wyprodukowana w Chinach.

The timetable says that the bus will arrive at 8:15.
Rozkiad jazdy informuje, ze autobus przyjedzie o 8.15.

The letter says that Paul is staying in Miami.
List informuje, ze Paul przebywa w Miami.

B W mowie niezaleznej say wprowadza zdanie albo nastepuje po nim, np.:
She said, “I want to go home.” Powiedziala: ,,Chcg iS¢ do domu”.

“I want to go home,” she said. ,,Chcg i5¢ do domu” — powiedziata.
“I am sleepy,” Greg said. ,,Jestem $pigcy” — powiedzial Greg.

www.WydawnictwoLingo.pl Kup ksigzke
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Czasowniki wprowadzajace

B Tell w mowie niezaleznej wystepuije tylko w pozycji po zdaniu przytoczonym, np.:

“By all means,” Beth told me.
»Alez oczywiscie” — powiedziala mi Beth.

“Please, don’t touch the exhibits,” the curator told us.
»Prosze nie dotykac eksponatow” — powiedzial nam kustosz.

B Do innych czasownikéw wprowadzajgcych nalezg m.in.:

to admit (that) przyznac

to answer that odpowiadac

to argue that spierac sie, argumentowac

to assure + dopetienie (that) zapewniaé

to claim (that) przekonywac, twierdzic

to complain (that) narzekaé

to deny (that) zaprzeczac

to exclaim that wykrzyknac

to explain that thumaczy¢

to inform + dopetnienie (that) informowac
to insist (that) nalegac

to moan (that) narzekaé

to promise (that) obiecywac

to protest (that) protestowac

to remind + dopelnienie (that) przypominac
to reply that odpowiadaé

to mention (that) wspominac, wzmiankowac
to grumble that narzekac

to speculate that spekulowac

to warn + dopetnienie (that) ostrzegac

to convince + dopeinienie (that) przekonywac
to notify + dopetnienie + that informowac

jak réwniez wyrazy pierwotnie oznaczajgce gtosy zwierzgt (mogag zawierac element
negatywnej oceny)

to snarl warkngc, burkng¢, moéwic opryskliwie
to roar rykngc

to grunt burkngé, mrukngé

to bark warknac

to growl warknaé, ryknaé

“I very much doubt it,” she replied.
»Bardzo w to watpie” — odpowiedziata.

Kup ksigzke
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“I will get you out of this,” he promised.
»Wyciggne cie z tego” — obiecal.

“Lord, is that the time!” she exclaimed.
»Boze, to juz ta godzina!” — wykrzykneta.

“The court has rejected your request,” he notified me.
»3ad odrzucit twojg prosbe” — powiadomit mnie.

“My phone bills are too high,” she grumbled.
»Moje rachunki telefoniczne sg zbyt wysokie” — narzekala.

“I am guilty,” he admitted.
»Jestem winny” — przyznal.

“It is a non-governmental organisation,” she explained.
» 10 jest organizacja pozarzagdowa” — wyttumaczyla.

“It won’t do any good,” he protested.
» 10 nie przyniesie niczego dobrego” — protestowal.

“Hubba-hubba s an old-fashioned word,” she argued.
»Hubba-hubba jest przestarzalym stowem” — argumentowala.

“Get out of my way!” he barked.
»Zejdz mi z drogi!” — warknat.

“Go to hell!” he roared. ,1dZ do diabta!” — ryknal.

Po wiekszosci powyzszych czasownikow spojnik that moze by¢ pominiety (that jest w nawia-
sie). W pozostatych przypadkach nie nalezy go pomijac. Przy niektorych czasownikach
(np. assure) zostato zaznaczone dopetnienie. Oznacza to, ze czasowniki te, podobnie jak
tell, wystepujg wylgcznie z dopetnieniem.

B Aby przekazaé ton wypowiedzi, czasownik wprowadzajgcy nalezy uzupetni¢ odpowied-
nim przystowkiem, np.:

she said angrily powiedziala gniewnie, ze zloScig
she said brutally powiedziala brutalnie

she said rudely powiedziala niegrzecznie

she said confidently powiedziala z przekonaniem
she said convincingly powiedziala przekonujgco
she said decidedly powiedziala zdecydowanie
she said fiercely powiedziala gwaltownie

she said foolishly powiedziala glupio

she said harshly powiedziala szorstko

www.WydawnictwoLingo.pl Kup ksigzke
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she said honestly powiedziala szczerze

she said intentionally powiedziala celowo

she said loudly powiedziala glosno

she said passionately powiedziala namigtnie, z pasjg
she said patiently powiedziala cierpliwie

she said sarcastically powiedziala sarkastycznie

she said sharply powiedziala ostro

she said shyly powiedziala nieSmiato

she said sympathetically powiedziala wspoiczujgco
she said bitterly powiedziala gorzko

“Poor you,” she said sympathetically.
»Biedaku” — powiedziata wspotczujgco.

“You always know better,” he said bitterly.
» 1y zawsze wiesz lepiej” — powiedzial gorzko.

“You will regret it,” she said fiercely.
»Pozalujesz tego” — powiedziata gwaltownie.

“Mind your own business,” he said rudely.
»Pilnuj swojego nosa” — powiedzial niegrzecznie.

“How I love reading,” she said passionately.
»Jak ja lubig czytac” — powiedziala z pasja.

“I won’t wait,” he said decidedly.
»Nie bede czekal” — powiedzial zdecydowanie.

“Leave it to me, I will manage,” she said confidently.
»Zostaw to mnie, poradze sobie” — powiedziala z przekonaniem.

“Don’t be stupid,” he said angrily.
»Nie badz glupi” — powiedziat ze zloscig.

“Shut up, you half-wit,” she said brutally
»Zamknij sig, ty polglowku” — powiedziala brutalnie.

“This is for you,” he said shyly.
» 10 jest dla ciebie” — powiedzial nieSmiato.

Uwaga:
Po mowie niezaleznej moze zajs¢ inwersja przez zamiane miejsc podmiotu z orzeczeniem,

jezeli w zdaniu nie wystepuje przystéwek ani dopetnienie.

“Where did you get this?” asked my father.
»Skad to masz?” — zapytal moj ojciec.
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ale:
“Open the door this instant,” my father said angrily
»Natychmiast otworz drzwi” — powiedzial moj ojciec ze zloscia.

“Black is black and white is white,” he told me.
»Czarne jest czarne, a biale jest biale” — powiedzial mi.

n Dopasuj ponizsze czasowniki wprowadzajgce do zdan 1-10.
Ask, promise, deny, exclaim (2x), whisper, explain, complain, admit, assure
Wzor: “What is this supposed to be?” he asked.

1. “Who’s calling, please?”

2. “I'm not a child!”

3. “Shh, not so loud.”

4. “My left shoulder hurts terribly.”
5. “Go away!”

6. “I will get you out of this.”

7. “Yes, I cheated in the exam.”

8. “I didn’t say that.”

9. “They will get here in time.”

10. “Green tea cools the body.”

E Dopasuj nazwy z kolumny A do napisow informacyjnych z kolumny B.

A B

1.CV a) It says that it should be taken on an empty stomach.

2. diary b) It says that people may register by phone.

3. guidebook c) It says that refunds won’t be given after 25 days.

4. invitation d) It says that it is a medium to full coverage foundation.
5. label e) It says that the meeting is at 4 o’clock.

6. notice f) It says that the course is available to graduate students.
7. leaflet g) It says that the floor is wet.

8. prescription h) It says that the cake should be baked for 40 to 50 minutes.
9. receipt 1) It says that the palace was restored in 1800.

10. recipe j) It says that the he has graduated from Oxford.

ﬂZnade i popraw btedy w ponizszych zdaniach.

1. He reminded to me that it was her birthday.
2. She replied me that she hadn’t heard anything.

www.WydawnictwoLingo.pl Kup ksigzke
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3. He assured that it would be easy.

4. The desk clerk informed that there were no rooms available.

S. He admitted me that he offended them.

6. The teacher explained us that Islam doesn’t allow extra-marital relationships.
7. He promised that he would stop lying.

8. She complained that she was unfairly treated.

9. The landlord moaned that we used too much water.

10. She claimed that the telephone bill was paid the previous week.

nDopasuj do zdan w mowie niezaleznej 1-5 ich odpowiedniki sformutowane w mowie
niezaleznej a—e.

a)

1. “I will not trouble you.” a) He promised to be punctual.

2. “I will be polite.” b) He promised to be discreet.

3. “I will arrive on time.” ¢) He promised not to demand payment.
4. “I won’t charge any fee.” d) He promised not to bother me.

S. “I won’t tell anyone.” e) He promised to behave himself.

b)

1. “I didn’t tell them anything.” a) She denied that she had made such an
2. “No, I told the truth.” utterance.

3. “I didn’t say that.” b) She denied that she had been involved
4. “I didn’t take part in it.” in the operation.

5. “I didn’t say who I am.” ¢) She denied that he had been guilty of

leaking the information to the media.
d) She denied that she had revealed her
identity.
e) She denied that she had lied.

EZnade w kolumie B wtasciwego méwce dla zdan w kolumnie A.

A B

1. “The soil was not treated with a) the doctor told me.
fertilizers,” b) the actor said.

2. “It suits your figure,” ¢) the boss said.

3. “I need this report by noon,” d) the politician said.

4. “Practise your spelling,” e) the shop assistant told me.

5. “I gave up on acting,” f) the curator said.

6. “I will stand for election,” g) the teacher told me.

7. “Please don’t touch the exhibits,” h) the farmer said.

8. “Get undressed,”
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